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WINDER / AVVOLGITORE

Cable outer diameter
Diametro del cavo

Steel cable / diameter
Cavo d'acciaio / diametro

Max. diameter
Diametro max.

Max. weight
Peso max.

Speed
Velocita

Power
Potenza

Torque
Coppia

Voltage
Voltaggio

Fusing
Fusione

Dimensions (LxWxH)
Dimensioni (LxPxH)

Weight
Peso

Certification
Certificazione
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¢ 1-40 mm

Optional 1-22 mm
Opzionale 1-22mm

¢ 800 mm

200 kg

15 - 80 (<200) RPM

1,1 kW (1,5 HP)

198 Nm.

110 - 230V / 50-60 Hz (opt 200 - 400V II)
1Tx16 A

1600 x 1020 x 1400 mm

350 kg
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FEATURES

Compact machine for coils and / or winding coils
with flexible or semi-rigid cables

Macchina compatta per formare bobine e/o
avvolgere matasse con cavi flessibili o semirigidi

Mechanical counter Cod. M410 (optional: digital)
Contametro meccanico Cod. M410 (opzionale: digitale)

Adjustable speed regulator with the use of a
frequency inverter
Velocita regolabile con I'utilizzo di un inverter di frequenza

Safety cage with automatic switch lock
Gabbia di sicurezza con blocco interruttore automatico

OPTION

Automatic cable distribution during winding
Distribuzione automatica del cavo durante I'avvolgimento

Color touch screen 5,7" measuring device, with
pre-length and machine status set. Automatic speed
reduction, for precise measurement at the end of the coil
Misuratore con touch screen 5,7" a colori,: set di
pre-lunghezza e stato macchina. Riduzione
automatica della velocita per una misurazione
precisa a fine matassa

Different coiling options available
Diverse opzioni di unita di avvolgimento disponibili

Device for making reels width 150/600mm @ without
usin wooden drum (Cod. RD20)

Dispositivo per realizzare bobine larghezza 150/600
mm @ senza tamburo di legno (Cod. RD20)

Tensor unit with manual adjustment
Unita tensoriale con regolazione manuale

Cable cutters
Tagliacavi

Protection Safety Light Curtain
Barriera fotoelettrica di sicurezza

Klemj b‘Contact

The connecf



Klemi Contact pursues a policy of continuous development
and reserves the right to make changes or updates without
notice, the design, materials or technical specifications of
any product, the information contained in this
file/datasheet and to stop distributing any product
described.

Images are included for illustrative purposes. The products
are subject to change.

Klemi Contact persegue una politica di continuo sviluppo
e siriserva il diritto di apportare modifiche o
aggiornamenti senza preavviso alle caratteristiche
tecniche, ai materiali e al design di qualsiasi prodotto. Le
informazioni presenti in questo documento sono
soggette a modifiche senza preavviso e Klemi Contact
puo interrompere la distribuzione di qualsiasi prodotto
descritto. Le immagini sono utilizzate esclusivamente a
scopo illustrativo
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